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For better steering control, the middie wheel stands lower than the front and back wheel.

Fiir eine bessere Steuerkontrolle sind die mittlleren Réder 't'it_afer als die Front- und
Heckréder angesetzt,

) Voor een betere stuurcontrole staat het middenwiel lager dan het voor- en achterwiel.
Installation of the wheels Pour un meilleus conirdle de la di eci'on les roues centrales sont placées plus bas que les
L . Ole de la direction, es es plus bas
Insta!latfori" der Reifen roues avant et ariore.

Installation des roues
Montage van de wielen

i

When installing the wheeis, the tire profile lines
must point at the same direction.

Beim Einbauen der Rader darauf achten, dass die
Spuren der Reifenprofile in dieselbe Richtung
~ zeigen.

Lors de 'installation des roues, veillez 4 ce que
les rainures des profils des pneus pointent dans la
méme direction.

Als je de wielen instatleert zorg er dan voor dat de
profielen op de wielen dezelfde kant op wijzen.
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Einsetzen des Motors
Mise en place du moteur
: Vervangen van de motor

ARE XX | Replacing the motor
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Adjustment of spring tension

g
ssorts

Einstellen der Federspannun

Réglage de la tension des re
Aanpassen van de veerspanning
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Adjustment of spring tension
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Aanpassen van

Einstellen der Federspannung
Réglage de la tension des ressorts

de veerspanning
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